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Generalsekretérin der Européischen Kommission

24. Oktober 2013

Empféanger: Herr Uwe CORSEPIUS, Generalsekretér des Rates der Europaischen Union
Nr. Komm.dok.: COM(2013) 725 final
Betr.: Vorschlag fir einen Beschluss des Rates tiber den Standpunkt der

Europdischen Union im Assoziationsrat, der mit dem Europa-
Mittelmeerabkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der
Europdischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der
Demokratischen Volksrepublik Algerien andererseits eingesetzt wurde, in
Bezug auf die Anderung von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 6 zu
dem genannten Abkommen Uber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse
mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen

Die Delegationen erhalten in der Anlage das Dokument COM(2013) 725 final.
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COM(2013) 725 final

2013/0347 (NLE)

Vorschlag fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

Uber den Standpunkt der Européaischen Union im Assoziationsrat, der mit dem Europa-
Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen der Européischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen
Volksrepublik Algerien andererseits eingesetzt wurde, in Bezug auf die Anderung von
Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 6 zu dem genannten Abkommen Uber die
Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in” oder ,,Ursprungserzeugnisse”
und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen
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BEGRUNDUNG

1. HINTERGRUND

Das Verbot der Zollrickvergltung ist in Artikel 15 des Protokolls Nr.6 zum
Assoziationsabkommen EG — Algerien, in der mit Beschluss Nr. 1/2010 des Assoziationsrates
EU — Algerien vom 3. August 2010 gednderten Fassung, festgeschrieben. In Absatz 7 ist
eine Ubergangszeit bis zur vollstindigen Anwendung des Verbots der Zollriickvergiitung in
Algerien vorgesehen und wird diesem Partnerland die Mdglichkeit eingerdumt, seinen
Ausfuhrern oder Wirtschaftsbeteiligten die Rickvergltung der Zoélle wéhrend dieses
Zeitraums zu gewahren.

Dieser Ubergangszeitraum endete am 31. Dezember 2012. Allerdings ist in Artikel 15
Absatz 7 die Moéglichkeit vorgesehen, diese Bestimmung im gegenseitigen Einvernehmen zu
Uberprufen.

Algerien hat am 20. November 2012 die Verldngerung der Anwendungsdauer dieser
Bestimmung schriftlich beantragt.

Gemal} Artikel 39 des Protokolls Nr. 6 kdnnen die Bestimmungen des Protokolls durch einen
Beschluss des Assoziationsrats gedndert werden.

Der Wortlaut des vorliegenden Beschlusses ersetzt die Bestimmung in Artikel 15 Absatz 7.

Im Interesse der Klarheit, der langfristigen wirtschaftlichen Planungssicherheit und der
Rechtssicherheit fir die Wirtschaftsbeteiligten sind die Vertragsparteien tbereingekommen,
die Anwendung von Artikel 15 Absatz 7 mit Wirkung vom 1. Januar 2013 um drei Jahren zu
verlangern.

Im Rahmen der Arbeitsgruppe Pan-Europa-Mittelmeer wurde vereinbart, den Wortlaut des
vorliegenden Beschlusses bis zu seiner formlichen Annahme ab dem 1. Januar 2013
anzuwenden.

2. ANHORUNG DER BETEILIGTEN UND FOLGENABSCHATZUNG

Die Beteiligten wurden im Rahmen der Arbeitsgruppe Pan-Europa-Mittelmeer und des
Ausschusses fur den Zollkodex — Fachbereich Ursprungsfragen — gehort.

Externes Expertenwissen war nicht erforderlich.

Eine Folgenabschatzung war nicht erforderlich, da die vorgeschlagenen Anpassungen
technischer Art sind und nicht den Kern des derzeitigen Protokolls tber die derzeit geltenden
Ursprungsregeln berihren.

ABI. L 248 vom 22.9.2010, S. 64.
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3. RECHTLICHE ASPEKTE DES VORSCHLAGS

Die gednderte Bestimmung uber die Zollrlickvergitung sollte rickwirkend ab dem
1. Januar 2013 gelten.

Die Rechtsgrundlage fir die Anderung dieser Bestimmung ist Artikel 207 Absatz 4
Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Européischen Union.

Der Vorschlag fallt in die ausschlieBliche Zustandigkeit der Union. Daher findet das
Subsidiaritatsprinzip keine Anwendung.

Vorgeschlagenes Instrument: Beschluss des Rates.
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2013/0347 (NLE)
Vorschlag fur einen
BESCHLUSS DES RATES

Uber den Standpunkt der Europaischen Union im Assoziationsrat, der mit dem Europa-
Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen der Europaischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen
Volksrepublik Algerien andererseits eingesetzt wurde, in Bezug auf die Anderung von
Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 6 zu dem genannten Abkommen Uber die
Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in” oder ,,Ursprungserzeugnisse”
und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 207 Absatz 4 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,
in Erwégung nachstehender Grinde:

1) Das Protokoll Nr.6 zum Europa-Mittelmeerabkommen zwischen der Europaischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen
Volksrepublik Algerien andererseits', nachstehend ,das Abkommen“, in der mit
Beschluss Nr.1/2010 des Assoziationsrates EU-Algerien vom 3. August 20102
geédnderten Fassung, betrifft die Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung
in” oder ,Ursprungserzeugnisse” und die Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen.

2 Artikel 15 des Protokolls Nr. 6 enthdlt ein allgemeines Verbot der Zollriickvergltung
und der Zollbefreiung fur Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die bei der
Herstellung von Ursprungserzeugnissen verwendet worden sind. Allerdings kdnnen
gemall Absatz 7 dieses Artikels bis zum 31. Dezember 2012 unter bestimmten
Voraussetzungen Regelungen Uber eine teilweise Rickvergltung oder Befreiung von
Zo6llen angewendet werden.

3) Im Interesse der Klarheit, der langfristigen wirtschaftlichen Planungssicherheit sowie
der Rechtssicherheit fir die Wirtschaftsbeteiligten sind die Vertragsparteien
ubereingekommen, die Anwendungsdauer von Artikel 15 Absatz 7 mit Wirkung vom
1. Januar 2013 um drei Jahre zu verlangern.

ABI. L 265 vom 10.10.2005, S. 2.
ABI. L 248 vom 22.9.2010, S. 64.
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4) GemaR Artikel 39 des Protokolls Nr.6 kann der mit dem Abkommen eingesetzte
Assoziationsrat beschlieRen, die Bestimmungen des Protokolls entsprechend zu
andern.

(5) Daher sollte die Européische Union im Assoziationsrat den Standpunkt einnehmen,
der diesem Beschluss im Entwurf beigefugt ist —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, den die Europdische Union im Assoziationsrat, der mit dem Europa-
Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik
Algerien andererseits eingesetzt wurde, in Bezug auf die Anderung von Artikel 15 Absatz 7
des Protokolls Nr.6 zu dem genannten Abkommen (ber die Bestimmung des Begriffs
»,Erzeugnisse mit Ursprung in” oder ,Ursprungserzeugnisse” und die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen einnehmen wird, um die Anwendungsdauer dieser
Bestimmung zu verladngern, ist in dem beigefliigten Entwurf eines Beschlusses des
Assoziationsrates festgelegt.

Artikel 2

Der Beschluss des Assoziationsrates wird im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht.

Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Rates
Der Prasident
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ANHANG
Entwurf

BESCHLUSS NR. [...] DES ASSOZIATIONSRATES EU-ALGERIEN
vom [...]

zur Anderung von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 6 zum Europa-

Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen der Europaischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen

Volksrepublik Algerien andererseits Uber die Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit

Ursprung in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse und tber die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen

DER ASSOZIATIONSRAT -

gestutzt auf das Europa-Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen der
Européischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen
Volksrepublik Algerien andererseits, insbesondere auf Artikel 39 des Protokolls Nr. 6,

in Erwagung nachstehender Griinde:

1)

(2)

©)
(4)

Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr.6 zum Europa-Mittelmeerabkommen zur
Grundung einer Assoziation zwischen der Europdischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik Algerien
andererseits’, nachstehend ,,das Abkommen®, in der mit Beschluss Nr. 1/2010 des
Assoziationsrates EU-Algerien vom 3. August 2010% geanderten Fassung, ermdglicht
bis zum 31. Dezember 2012 unter bestimmten Voraussetzungen die teilweise
Rickvergitung oder Befreiung von Zoéllen oder Abgaben gleicher Wirkung.

Im Interesse der Klarheit, der langfristigen wirtschaftlichen Planungssicherheit und
der Rechtssicherheit flir die Wirtschaftsbeteiligten sind die Vertragsparteien
ubereingekommen, die Anwendung von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 6 mit
Wirkung vom 1. Januar 2013 um drei Jahre zu verléangern.

Das Protokoll Nr. 6 ist daher entsprechend zu dndern.

Da die Gultigkeit von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 6 zum Abkommen am
31. Dezember 2012 endet, sollte der vorliegende Beschluss ab dem 1. Januar 2013
gelten —
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BESCHLIESST:

Artikel 1

Artikel 15  Absatz 7 letzter Unterabsatz des Protokolls Nr.6 zum Europa-
Mittelmeerabkommen zur Griindung einer Assoziation zwischen der Européischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Demokratischen Volksrepublik
Algerien andererseits tber die Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in* oder
Lursprungserzeugnisse* und tber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen erhalt
folgende Fassung:

,Dieser Absatz gilt bis zum 31. Dezember 2015 und kann im gegenseitigen Einvernehmen
uberprift werden.*
Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.
Er gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2013.

Ausgefertigtin [...]

Im Namen des Assoziationsrates
Der Préasident

[..]
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